Exodus 1:8-14
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Vocabulary
Verse 8

WTN noun: “new”

q01" name: “Joseph”
Syntax & Miscellaneous
e The word, WWN marks a relative clause. In this verse, it functions as the subject of the

second clause while referring back to the “new king.” Some grammars call it a relative
pronoun and others a relative particle.

Vocabulary

Verse 9
A7 adjective: “numerous”

DIXY adjective: “mighty, strong” (BDB, 783)
Verse 10
A verb (only found as an imperative): “come now” (BDB, 396)

122N verb (Hithpael imperfect 1cpl): “deal wisely”

RIW noun: “enemy” (BDB, 971)
Verse 11
O noun: “slave gang” (BDB, 586)

DY verb: “afflict”

n530 noun: “burden” (BDB, 688)
MI2DN noun: “storage” (BDB, 698)
ﬂlﬁﬂ name: “Pharaoh”

DDA name (of place): “Pithom”
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DDAV name (of place): “Raamses”
Verse 12
P8 verb: “to increase” (BDB, 829)

PP verb: “to feel dread” (BDB, 880)
Verse 13
T2V verb: “labor”

T78 “severity” (BDB, 827)
Verse 14
91 verb: “to make bitter” (BDB, 600)

WP “severe (BDB, 904)
AN “mortar” (BDB, 330)
1135 “brick” (BDB, 527)

T78 “severity” (BDB, 827)
Syntax & Misc.

Verse 9
e The Kkings quotation contains a three member bound phrase, z7;t*ﬁ12)’ 13 DY, that
is the subject of a verbless clause with a compound predicate.
e The preposition, {1, functions as a comparative, i.e. “more than us.”
Verse 10
e The referent of the third person singular pronoun is the masculine singular noun,
DY people, from verse nine.

e The second to last clause uses the preposition beth adversatively; JJQ’DU?J

rendered “he will fight against us.”
Verse 11

e This is the first use of YA “Pharaoh” in Exodus; prior to this verse he is called
51 “king.”



